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Kádas-utca felől.

A Debreczeni űjság
az összes debreceni lapok között

a legtöbb példányban
jelenik meg.

Mi lesz a kvótával.
junius 1 4

így áll a helyzet, hogy a ma­
gasabb kvótától meg nem szaba­
dulunk. Abból, a mi a hetes bi­
zottságok mai tanácskozásából ki- 
szivárgott, annyit már megtudha­
tunk, hogy az osztrákok nem aján­
lottak a maguk részéről újabb ki­
számítási alapot, s eddigi állás­
pontjukhoz sem ragaszkodnak már 
csőkönyös merevséggel.

Láttuk ezt előre. Meg is jó' 
soltuk.

Mihelyt az osztrákok meggyő­
ződnek arról, hogy magyar rész­
ről meg van a hajlandóság a ma­
gyar kvóta fölemeléséhez, bízvást 
elállanak a maguk elvi álláspont­
jától ; hiszen a magyar elvi állás­
pont mellett is elérik azt, a mire 
törekednek, vagyis a magyar kvóta 
fölemelését.

Az egész osztrák parlament 
zavarra úgy fog hatni a magyar 
kvóta felemelése, mint az olaj a 
háborgó tengerre. Az osztrák kap­
zsiság kielégítést talál, s az egy­
mással veszekedő osztrák pártokat, 
lecsöndesiti az újabb magyar kon­
con való osztozkodás. Ezért kell 
előbb nyélbe ütni a kvóta kérdés', 
hogy az osztrákok által kivívott di 
adal mámora elfoglalja az obstruáló 
osztrák ellenzékiek kedélyét s az­
után meg lehet csinálni velők a 
kiegyezést is — különösen, ha a 
magyar kormány még azokból a 
fennen hangoztatott, de lényegük­
ben szerfölött kétes vívmányokból 
is enged egyet-mást, a mik ellen 
most az osztrákok pártkülönbség 
nélkül olyan veszettül háborognak.

Nekünk kell megfizetnünk az 
osztrák belügyi zavarok lecsönde- 
sitésének az árát. Nekünk kell föl 
áldoznunk legféltettebb érdekeinket; 
a magyar nemzet kénytelen oda­
dobni véres verejtékével megszer­
zett garasait azért, hogy Ausztriá­
ban rend legyen.

És mindezt miért ?
Csak azért, hogy újból oda- 

köthessük magunkat egész gaz

dasági életünk ezernyi érdekével 
legelkeseredettebb ellenségeinkhez. 
Csak azért, hogy továbbra is alá­
zatos szolgák maradhassunk s ne 
lehessünk urai saját akaratunknak, 
saját erőnknek, saját életképessé­
günknek. No hát ha ebben van 
egy fikarczuyi józanság, akkor 
nincsen bolond ember a föld ke­
rekségén.

Politikai hírek.
A reichsrath ülése. Most már 

végleg el van határozva, hogy az 
osztrák képviselőház kedden megtartja 
ülését. Több ülés azonban nem lesz. 
A reichsrathot hosszú időre elna­
polják.

Edhem basa Konstantinápoly 
ban. A görögök legyőzője, Edhem. 
basa Thessalia kiürítése után — mint 
konstantinápolyi tudósítónk írja — 
visszaérkezett a török fővárosba. Egyes 
lapok hangsúlyozták, hogy minden 
fény és pompa nélkül ment végbe a 
bevonulás, ámde ezek elfelejtik, hogy 
államférfiak vagy hadvezérek hangos 
ünneplése Törökországban nem szokás 
Az egyetlen kitüntetés a szultán elis­
merése és ebben Edhem basának is
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Eszemiszomorsiág.
Előttünk fekszik egy régi ma 

gyár újság ; mintegy hatvan év előtt 
nyomatták ; a p»p rosa sárga, a betűi 
fakók, a kötése rongyos, a szaga ne 
héz ; de az, a mit a könyv tartalmaz 
mind csupa kincs mind érdemes arra. 
hogy böngészszük A Munkácsy által 
szerkesztett „Rajzolatok“ egy évfo , 
lyarnát értjük, melyből öregapáink 
humorának jellemzéséül a következő 
cikket vesszük ki, melyből olvasóink 
láthatják, hogy mi y erős szatirai ér1 
volt, a mi véneinkben; azt persze szűk 
ségtelennek tartjuk megjegyezni, hogy 
mily erős szatirai ér volt a mi véne-. 
in kiben ; hogy Eszemiezomország nem 
más, mjnt Magyarország.

Egy magyar ember útra kél

E-zemiszomorázág felé és azokról, a | házaikban, az ételedények csupa sül 
miket ebben a szép országban tapasz galambokkal vannak tele az arany 

; talt, a következőket mondja el: halacskákról levakart halpénzek tiszta
„Bevittek (úgy mond e magyar j húszasok, tallérok s aranyok gyanánt 

iró) az eszemiszomiak országába hogy | gofgodoznek a szobákban fel s ala. 
ott egy nagy lakomában szétnéz- Eszemiszomhonban a kutak leg- 
hessek. I jobb zamatu borokkal telvék s az

Az országba érkeztünk kel találtunk : egész boldog föld, különféle kenetek- 
egy nagy lepényből csinált városra,! kel, többnyire uzsorásán osztomatot- 
melynek falai töltött káposztával, ut lakkal bővelkedő ; épen akkor érkez-
cái pedig gombócokkal voltak kirakva 
s e hatalmas gombócok karácsonyi tö- 
pörtővel bekavicsolva

A városnak hót, jól besózott ol­
dalszalonnából készül kapuja van, a 
varost körülkigyózó árkokban csupa 
zsírban túrós csusza úszkál, s az ily 
túrós csuszák árka nem mélyebb és 
nem szélesebb egv villa kavaritás- 
nyinál.

A hegyek jó izü fejér cipókból 
vannak összerakva s frissen köpült 
irósvajjal bekenve. Az eszemiszomiak

tünk a városba, midőn ily kendeket 
! osztogattak, s az eszemiszomiak közül 
néhányat két oldalról is kentek.

Eszem iszomh on lakosinak egy 
része a „Dunyhán“ alól másika a 

j „Dunyhán“ felül tartózkodik.
Kérdeztük az eszem iszom iáktól, 

hol volna .jobb letelepedni, a Dunyhán 
I alól-e. vagy Dunyhán felül ? — s azt 
I mondtik : télen jobb a Dunyhán alól, 
nyáron pedig a Dunyhán felül.

Figyelmessé tettek' e kérdésünk 
I után az eszemiszomiak arra is, hogv

Megjelenik mindennap korán reggel.
Előfizetési ára házhoz hordva egy hónapra : ötven krajezar.
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teljes része volt. Győzelme után szi 
vélyes táviratot küldött neki a szultán, 
most pedig, visszaérkezése után, hosz 
szas audiencziában fogadta.

Szerbek a bolgárok ellen.
Belgrád, június 11

4 1 1 Hoß7,a 8Z0rbek a Jetrelkeseredet- 
tebb gyűlölettel viseltetnek a bolgárok 

hogy a legszélosebbkőrü elő 
készületeket teszik meg a bolgárok 
ellen megind tandó revanche háborúra 
azt már megírtam A szerbek legújabb 
katonai intézkedése, mely egyúttal ta 
lan a legfontosabb is az, hogy a ve­
zérkar állandó székhelyét Belgrádbói 
Ais-be teszik át, hogy közelebb lesve 
nek a bolgár határhoz.

A bolgárok ugyan nem szívesen 
nezik a szerbek készülődését, de azért 
valami messzemenő intézkedéseket 
maguk részéről nem tesznek. Mozog­
nak ugyan, de nagyon lassan.
, , görög király és a bolgár feje­
delem jó barátságát legjobban jellemzi 
rerdinánd fejedelem athéni útja. Fér 
dinand fejedelem most volt legelőször 
Ámenben. Látogatási szándékát beje­
lentette a görög királynál, aki e be­
jeién lesre sietett elutazni Athénből
tr°gJ- ax f^edelmet fogadnia ne kelljen' 
.rdinándot ez azonban nem ijesztette 

vissza s ha egyszer már a román ki 
raly csak Szinajában fogadta s ezzel 
is megelégedett, mért bántotta volna 
az, hogy a görögök királya egváltalá- 
ban nem fogadja ?
. látogatásnak különben e°v
erdekes epizódja és visszhangja °is 
van. A görög és bolgár újságok,’ köz­
tük persze Stoilov félhivatalosa „Mir“ 
is erezve Ferdinand fejedelem kudar 
cát, hosszasan foglalkoztak a látuga 
tassal s közöltek egy táviratot is, 
melyet a görög király Ferdinánd feje 1

aJu0Z ,iníezett- amelyben üdvözli 
őt Athénbe érkezésekor. —- Most 
utó .gosan kiderüli, hogy ez a távirat 
költött, s hogy epen Ferdinánd kör

nyezete volt az, mely a hamis távira 
tot megfogalmazta s az újságokba 
csempészte. A legérdekesebb a do 
fogban az hogy mikor ez kitudódott, 
a bolgár félhivatalos „Mir“, moly első 
sorban emlékezett meg a szívélyes tá 
viratról, első sorban sietett a távirat 
valóságat megezáfolni s kijelenteni 
tmgy a gorög királynak esze ágában 
sem volt Ferdinánd fejedelemhez üd­
vözlő táviratot küldeni

1898. június 14

Badeni — megörült.

Eszemiszomhonnak van még egy má
1Ä,' '■"& és

Bécs, junius 13
Ma egy lembergi forrásból, amely 

cddigele mindig feltétlenül megbízha­
tónak bizonyult, ma a következő tu 
dositas jutott a nyilvánosság ele :

Badeni, a vaskezü galíciai hely- 
tarto a szerencsétlen nyelvrendeletnek 
alkotója, aki a rendőrség segedelmé- 
vel küzdött a parlament ellen, meg
SH1*!8 környezetének leggondosabb 
onzetere szoral.

Badeni gróf ez idő szerint buski 
bu tokán Galíciában tartózkodik. Is­
meretes, hogy a miniszterelnök; aki 
189t november 28-án bukott meg, öt 
nappal ezután, december 3 án el 
hagyta az osztrák fővárost. Metternich 
lemondása óta nem látott Ausztria 
mimsztervá Ságot ilyen izgató és rend­
kívüli körülmények között.
D. . öbb heti külföldi útra indult.

ansoBn tanúja volt a kamara izgal 
mas Dreyfus vitáinak, majd Rómában 
is a legmozgalmasabb parlamenti je 
leneteket látta. J

Mindez oly hatást tett reá, a 
mely nem volt arra alkalmas, ho»y a 
lesújtott ember kedélyére fölemelő be 
folyassa! legyen.
. , . Olyan, mint valami irtóztató 
trónja, az a rögeszme, a mely Badeni 
gromt elfogta : miniszterelnöknek 
ajánlkozik a legkülönbözőbb európai 
uralkodóknak, rendszerint oly álla 
mokba, a hol a kormány helyzetét 
válság fenyegeti.

. A család a lelki zavarodás e'ső 
jele óta a legszigorúbban ügyel a 
gróf levelezésére, - leveleit fölbont! 
ják, amelynek mindegyike szomorú 
bizonysága annak, hogy Badeni 
megőrült. “ u 6 n i

Leginkább Olaszország az a 
melynek szomorú belső állapota a 
buski botegnes gondolatját foglalkoz­
ik^ öt évéiben ajánlkozott 
Umberto olasz királynak, hogy ö ki 
hí tudja menteni országát a politikai 
es pénzügyi zavarokból P *

indeoSkottjZem%iletének: avval az 

küIföl7reNme|ySekiÍkmfnto™,me0kk’

A mint ők beszélik, Tésztán in* 
es'k a,többek közt Káposzta- és 

Becsináltfalva; Tésztán túl pedig: 
iszomter, Dohányzomfalu és Szimyóka 
t; r. J^y eszemiszom emberke, 
ki nekünk ezeket magyarázgatá, jó 
kedve kerekedvén, elkezdte énekelni:

Dunyhán alól, Dunyhán felül 
Boldog, a ki heverve ül.

Tésztán innen Tésztán túl 
Piroslik a sütött nyúl ;

Tésztán túl,
Sütött nvul,

Kandikál a tányérból.

Dunyhán alól, Dunyhán felül 
Xem fázik ki takartan ül.

Tésztán innen, Tésztán túl.
A gombócz az égbül hói ; 

Tésztán túl,
Gombócz hűl

„hz van ám jól magyaról.“

A vendégszerető eszemiszomi 
ak gyönyörű virágokkal hímzett szó 
kékén ülnek vagy hevernek, s oly 
könnyeden röpködnek köztük a tele 
falok es tányérok, minthacsak szá 
rpukia az etelt a szelek hordanák. 
Ok soha nem fűznek magoknak ko- 
szorut, mert számukra a körültök 
eneklő jo madarak hordják a koszo­

lj1 eszemiszomhonban két kút • 
a nevetős és öröm kútja. Az öröm 
kutjara, a bánat öbleiben csörgedező™ 
vZ!? nem akadhatni, ellenben ha a 
vevetes kutforrását az ember mogizleli
SÄiT Esz«™-omhonb,g„Me.:

IPAIIÜGYEK.

Könyvkötői munkálatok A 
nagyváradi kir. törvényszéknél ós a teralotén lévő 11 járáiirósájjnál lem
éf i°Qnn ”ó a Mlr' llg-í'cszs,:-"lél az 1899 
es 1900 evekben előforduló könyvkö­
tő SUnkál?l?,k biztosítása czéljából f. 
ho 23 iki lejárattal árlejtés tartatik
ShoU ek kamará”k"41 m0S"

A m. kir. államvasútak igaz­
gatósága a műhelyeiben szükséges 

^helyek, kemenezék, 
tolo padok, hídmérlegek, fordító ko- 

daiukV hözlőmü alkatrészek, 
IS*! Wy°ck, beszerzésének biztosítása
ZJlf61 °yo. hó 22íki lejárattal 
nyilvános árlejtést hirdet, melyre a
a feltételek kamaránknál megtekint-

debbeczeni élet.

Hogyan lehet Debreezenben 
fürdőzni ?

— Orvosi tanács. —

L Aki úszni akar, vagy 
menjen el a Szikszay uszodába, vagy 
pedig vegye meg nejének mindazon 
öltözékeket és toilette czikkekot, melye­
ket az kíván, akkor majd a sok adós­
ságban — úszhat.

2. Aki az izzasztókurát 
kedveli, az mehet a gőzfürdőbe, vagy 
pedig számítsa össze összes adósságait, 
va&y ha diák ember — tegyen 
vizsgákat, alaposan megizzad­
hat.—

3. Aki szereti az ordőilla- 
t o t, az vegyen fenyőordő kivonatot. 
Füstölje el szobájában s azt fogja 
hinni, hogy a Tátra, vagy a Mátra 
hegyormán nyaral.

4. Aki szereti a testgyako r 
latot, házasodjék meg, majd lesz
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alkalma az ágy alá bújni, ha felesége 
seprőzi.

5- Aki a futásgyakorla 
tokát akarja a fürdőzéssel össze 
kapcsolni, igyék sok Budai vizet.

6. Aki korán szeret kölni, ü d 
v ö s, ha a nagyerdő árnyas utjain 
sétál, hol aranyat lel.

7. Aki ugró gyakorlato 
kát akar kúra gyanánt használni 
játszón a börzén, hol a búza ára na 
gyokat ugrik.

8. Aki idegeit akarja edzeni 
hivassa Debreczenbe az anyósát.

9 Aki vizkurát használ 
menjen a vendéglőkbe, hozasson bort 
melyben kap mindjárt vizet.

10. A s z ő 11 ő kúra kedvelői­
nek melegen ajánlom, hogy igyák 
kisajtolt szőllőt, a bort, mert abban 
van az igazság és egészség.

11. A t e j k u r a használói te, 
hiányában nézzék a t e j u t a t.

Krónika író.

KRÓNIKA.
A doktor ur jobban tudja.
Nagy beteget hoznak a kórházba. Alig 

lélegzik és halotti sápadtság iil az avczán 
Vele van a felesége is, a ki siránkozva 
mondja a doktornak, hogy mily nagy beteg 
a férje. Az orvos megnézi a beteget ős 
kimondja :

— Ez nz ember meghalt
A beteg azonban felnyitja a szemét és 

tiltakozik :
— Nem . . . Még nem haltam meg.

Hallgass — szólt az asszony — „a 
doktor ur jobban tudja, mint te."

A hóhér vagyona Úgy látsz k, 
hogy a hóhéri hivatal nem a legrosz 
szabbul jövedelmez és néha meg is 
lehet belőle gazdagodni. Példa erre 
a párisi hóhér : üeibler a ki hosszú 
hóhéri pályája alatt félmillió franknyi 
vagyont szerzett. A legutóbbi kivégzé 
sen a fia segédkezett neki. a ki kö­
vetni szándékozik a papa példa 
ját és hasonlóképen a hóhér állasára 
készül

A tanár ur felöltője A pro­
fesszorok szórakozottsága mégsem tar­
ozik csak az élczlapok leleményei 

közé. Előfordulnak frappáns esetek a 
valóságban is, mint a következő tör 
ténet bizonyítja. Straszburgban a mi­
nap egy városszerte ismert tudós 
professzor betért egy sorházba. Horn 
loka komoly ráncokba volt szedve és 
nagy kimérten ment a fogas felé. A 
felöltőjét a karján viite. Sietünk kije­
lenteni, hogy nem cselekedett úgy, 
mint egykori elődje, a ki a kabátot 
letette a székre, magát pedig felakasz­
totta a fogasra, nem, ennyire már 
mégsem zszórakozottak a mai profesz- 
Bzorok. 0 szépen felakasztotta a ka­

bátot, de — ekkor kitűnt, hogy a ka 
bát tulajdonképen a felesége egy alsó 
szoknyája. A tanár ur ennek az ár­
nyékában itta elgondolkozva a sört.

A kapitány hivatalban.
— Tréfás apróság. —

Verekedett a paraszt az ő szom­
szédjával. — Váltig fenyegette a

békében te- 
ha „bántál-

szomszéd :
— János, hagyj 

remtucscse megbánod, 
mázol.“

Se szó, se beszéd, János nem 
hagyta békén az ő szomszédját s úgy 
eltángálta, akár csak a város hajdúja 
a két fenekű dobot.

A szomszéd spekulált, hogy mit 
tegyen. Gyönge eszecskéjével aztán 
abban állapodott meg, hogy lovagias 
útra tereli a dolgot s bejelenti a ren 
dörkapitány urnák.

A bejelentés megtörtént, 
dános gazdát beczitálták. Ahogy 

ezt megtudta, egész nap káromkodott 
és fenyegetőzött s oda is szólt a szom­
szédnak, hogy ezt sem viszi el szára 
zon. A szomszéd reszketett, János 
gazda pedig felment a rendőrséghez 
Vitt magával egy olyan botot, hogy 
alig tudta behúzni az ajtón.

Meglátja ezt a kapitány ur.
— Micsoda impcrtinencia 1 — 

örmed rá a kapitány ur János gaz­
dára — vi-zi ki kend rögtön a 
íotját.

János gazda végig néz a ka 
pitány uron s aztán önelégülten szól 
(őzbe :

— Megteszem, hiszen látom, 
hogy nem filek én az úrtól — bot 
nélkül sem.

szarvasi tudósítónk jelenti — legkö 
zelebb ott is tart szervezkedő gyűlési. 
A mozgalom élén gróf Bolz,; Géza áll, 
aki nagyon lelkesül a szövetség ügyei­
ért. Remélik, hogy buzgolkodásának 
szép eredménye lesz.

A hálál után. Orosházáról írja 
levelezőnk: Nagyot mulatott a napok­
ban Matol a Mihály uram az orosházai 
M es szer-féle korcsmába. Mit csinált, 
mit sem, azt nem lehet tudni, de bizony 
embertelen módon kilökték onnét, még 
pedig úgy, hogy föl se tudott többé 
állani. Hazavitték a szegény embert 
és ágyba tették, az ágyból meg nem 
sokára a földre terítették és ellátták a 
halotti díszekkel, ahogyan a szegény­
ségüktől tellett. El is temették másod­
napján Matola Mihályt, de még ki se 
hült a gyertyák kanócza, máris ment 
a jelentés a törvényszékhez, hogy jó 
lesz kivenni a sírjából és megnézni, 
hogy miben halt meg ? Föl ásták az­
tán a friss halmot, előszedték a sze­
gény Matolát és kiderítették, hogy 
többrendbeli csontrepedés okozta ha­
lálát Most vizsgálatot indítottak.

Az oltár előtt

Izé.

VIDÉK.
A világ vége — Orosházán. 

Stipkégel, mint fostő, ezideig teljesen 
ismeretlen. Jelenleg Orosházán lakik 

egy óriási vásznán a világ végét 
esti meg. A festő — mint tudósítónk 

írja — lelkesedve beszél róla, hogy 
óriási vásznán a világhistória e záró 
és legnagyobb tablóját milyen remekül 
fogja megfesteni. — Húsz méteres a 
vászna és realizmusával a művészet 
világában forradalmat fog támasztani. 
Stipkégel, ha müve úgy főz sikerűin , 
mint ő hiszi, világkörüli útra viszi. Ha 
pedig nem sikerül, akkor — remélhe­
tőleg otthon hagyja.

A Nemzeti Szövetség Szarva 
son. A Nemzeti Szövetség — mint

— Izgalmas jelenet. —

Izgalmas jelenet játszódott le a 
napokban eg’yik madridi templomban. 
Kevés személyből álló násznép vonult 
be a San Ildefonse templomba egy 
fiaüti házaspár jelelt után. A vőlegény 
fiatal rendőrtisztviselő, a menyasszony 
pedig egy jobb madridi polgárcsalád 
leánya volt. Mig a pap a szokásos 
előkészületeket végezte, nagy sereg 
dohánygyári munkásleány gyűlt össze 
a templomban ; köztük egy egésze11 
fiatal, feltűnően szép leány — kis 
gyermekkel a karján. A több száz le­
ányból álló csapat egyre nógatta a 
fiatal anyát, hogy menjen az oltárhoz 
közelebb.

— Oda kell menni és megakadá­
lyozni az esküvés,t ! — kiáltották töb­
ben. — Az oltár körű' álló pár és az 
egyházi személyek hallották, hogy 
készül valami, de nem is sejtették, 
hogy mi, mert a kiáltások érthetetle­
nül jutottak hozzájuk. Mikor a pap 
hozzá akart fogni az imához, a leány 
odalépett az oltárhoz, gyermekével a 
karján. A rosszat sejtő vőlegény és 
menyasszony el halványodott és ki nos 
izgatottsággal várták, hogy mit akar 
mondani a leány, aki a nagy föl indu­
lástól alig tudott szóhoz jutni.

— Lelkész ur, szólott végre resz­
kető hangon, az, ami itt készül, igen 
nagy bűn ! Öt esztendeig voltam a 
kedvese, ez a gyermek az övé, ő is 
elismerte . . .

A pap nagy zavarba jött, a fiatal
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pár szinte mogmeredten állt előtte 
Leghamarabb a menyasszony tért ma 
gához és elfutott az oltártól, ki £. 
templomból! A vőlegényt a pap huv- 
czolta be a szobájába, mert a leányok 
nagyon fenyegető állásba helyezkedtek. 
Az esküvőt természetesen elhalasztot­
ták, valószínűleg az eljegyzést is fel­
bontják.

SZÍNHÁZ.
Kőt opera barát diskurál a városházán
— Ismeri ön a Sevillai borbélyt ?

— Nem, én otthon szoktam beret- 
válkozni.

Vendégszereplés Nyiregyhá 
zán. Németh József és Szirmai Imre, 
a Népszínház tagjai, a nyári szünidő 
alatt együttes vendégszeéeplési körútra 
indulnak és elsőben Nyíregyházán 
vendégszerepeinek Tiszay Dezső szín 
társulatánál.

Pedig ezekhez sok elismerés és 
dicséret fűződik.

Ott van a Miklós-utczai árok,
régi kórház, a Komáromy ház, város 
istállója, karcsu-köz, nagyerdei fürdő 
és a — községi pótadó.

Karcolatok.
A képviselőházban a betegápo­

lási törvényt valóságos lázas sietséggel 
igyekeznek letárgyalni.

ÚJDONSÁGOK
* Az alsó nyírvidéki vizlecsa- 

)olo társulat közgyűlése. Az alsó 
lyirvidéki vizlecsapoló társulat Junius 
ió 21-ik napján délelőtt 11 órakor, 
lebreczen sz. kir. városban, a város 
ráza nagytanácstermében rendkívüli 
közgyűlést tart. — A tárgysorozat a 
következő lesz : 1. A közgyűlés hatá 
rozatképességének megállapítása és a 
jegyzőkönyv hitelesítésére két társulati 
tag megválasztása. 2 A múlt évi ren­
des közgyűlés V. sz. jogerős határoza­
tával kiküldött négytagú bizotlságnak 
a esatornaőr szolgálati szabályzat- és 
a csatorna fenntartási módozatokra 
vonatkozó jelentése. 3. Társulati igaz­
gatóság jelentése 4 A választmány 
hoz bejelentett indítványok. 5. Áz 
alapszabályok 17. §-a szerint elnök, 
alelnök és 30 választmányi tag válasz 
tása. A + ___

Bánffy miniszterelnök Herkules 
fürdőben fogja tölteni a nyarat.

Ogy látszik, hogy szüksége van 
az — erősítésre.

Zágrábban óriási árvíz dühöng.
Csak legalább lehűtené némileg 

a horvátok veszedelmes tüzét.

A jászberényi tanítók már hóna 
pok óta nem kaptak fizetést.

Hírlik, hogy ez idő alatt a Lehel 
kürtjéhez czimzett fogadóban éltek.

Elég rózsát szakaszta 
Kezed immár, Szagaszta,
Adj hát helyet Campoznak,
A mig le nem Itampóznak.

A spanyol-amerikai háborúról 
szóló hírekben sűrűn szerepel ez a 
szó : bomba.

A tapasztalt olvasó azonban jól 
tudhatja, hogy ez a kölcsönös rémit- 
getés már kissé bamba :

A szerbek debreczeni látogatása 
hát megtörtént.

\ olt jó kedv ! Megmutogattak
nekik mindent, ami nem kerül _
pénzbe.

'Van Dobreczennek sok neveze. 
tessége, de az igazi nevezetességekről 
szeretünk hallgatni.

tása. A közgyűlés előtt fenti tárgyso­
rozattal, ugyanazon a napon és ugyan 
azon a helyen, délelőtt 9 órakor vá­
lasztmányi ülés tartatik, melyre a 
választmányi tagokat ezúton is meg­
hívja az elnökség.

* Antal napja Tegnap volt 
Antal napja, amely alkalomból társa­
dalmi életünk Antal nevű tagjait szá­
mosán keresték fel üdvözleteikkel, jó­
kívánságaikkal. így többek közt Wo- 
lafka Antalt, kinél a délelőtt folya­
mán rendkívül sokan tisztelegtek, Sze- 
pcssy Antal, \ as Antal, Szabó Antalt.

* Egyre szaporodnak. A költő 
ugyan úgy énekli, hogy egvre fogynak 
de a városházán a börtönlakók mégis 
egyre szaporodnak. A mai napon már 
■ í közigazgatási fogoly ellátásáró 
keil gondoskodni a hatóságnak. Azért 
a rabok mindennapi koszt mellett, a 
körülményekhez képest elég jól érzik 
maguKat.

Társas kirándulás Debre 
czenből Párisba. Már csak két esz 
tendő választ el a párisi kiállítástól, 
azért ki ne gondolkoznék már most 
azon, hogy mikópen jusson Párisba 
azokra a nagy napokra, amelyeknek 
lényé, ragyogása káprázatba fogja ej­
tem az gész világot. Azokat, akiknek 
már eddig is gondot okozott a kirán 
dulás m ódja, bizonyára kellemesen 
érinti, hogy megalakult a debreczoniok 
társas kirándulását szervező és rende 
ző bizottság. A fővárosban Thorócky 
X iktor báró elnöklete alatt működik 
^ nagybizottság, melynek igazgatója 

omogyi Nándor tegnap Dobreczenben 
volt, hogy résztvegyen a helyi bízott

ság mogalakulási ülésén. A meghí­
vottak délután négy órakor jöttek 
össze a kereskedelmi és iparkamara 
helyiségében, ahol Dr. Király Ferenc 
országgyűlési képviselő, kamarai tit­
kár elnöklete alatt tartották meg 
ülésüket. — Somogyi Nándor 
igazgató ismertette a kirándulások 
módozatait. A nagyszabású tervezet­
nek az a rövid extractuma, hogy a ki 
most előre bejelenti részvételét a ki- 
rándulásban, annak havi 8 frtot kell 
efizetni a kiállítás megnyitá­
si^ összesen 260 foritot 
Aki nem óhajt részletekben előre fi­
zetni, a jelentkezésnél 25 frt befizeté­
sével biztosíthatja helyét s a kiegé­
szítő részt fizetheti a kirándulás előtt, 
ha nincs akadályozva a részvételben.’ 
Részvételi díjért részese a 14 napig 
tartó kirándulásnak, megnézi Párist 
minden nevezetességével s minden 
képzelhető kiadást a rendezőség fedez 
Fényes ellátás, elő osztályú utazás 
gyorsvonaton, kiállítás, színházak, Pá- 
ns környékének megtekintése, Mün­
chenben 2 nap, visszautazás Svájczon 
á\ Az étkezés előkelő szállodákban 
ebéd, reggeli, uzsonnából, az ebéd öt 
fogásból áll. Erre a nagy kényelem 
mól tervezett kirándulás debreczeni 
csoportjainak szervezésére alak ült 
mog a debreczeni bizottság. 
Elnökül dr. XX olafka Nándor püspö 
köt és Szabó Kálmán kereskedelmi és 
iparkamarai elnököt, titkárul. Grün- 
wald József iparkamarai s. titkárt vá­
lasztotta meg. A bizottság a hajdú- 
megyei csoport szervezés ügyében 
Márk Endre, Szüts Mihály, Serly Ede 
és Grünwald Józsefből álló bizottsá­
got küldte ki. A további intézkedések 
ügtébon a közelnapok egyikén tarta­
nak újabb ülést.
0X ,* Halálozás. Özv. polg. F i I f y 
Sándorné szül Egri Terézia folyó hó 
12 en eUeh 11 órakor, életének 64 ik, 
özvegységének 16 ik évében hosszas 
szenvedés es a halotti ájtatos szent­
éi* felvetele után elhunyt. Temetése 
4-cn délután 5 órakor lesz a róm 

katfo egyház szertartása szerint a Pe­
tőfi tér 2. sz. háztól (Homokkert sor)

Az engesztelő szent mise-áldozatot 
ledig folyó ho 18 án roggeli 3/47 óra­
kor fogják bemutatni. — A temetést 
LreDauer temetkezési intézete rendezi.

... testben ép lélek ez elvet 
vallják napság — és nagyon helyes — 
a tanügyi körök. XTalóban láthatta ezek 
igazát az, ki a vasárnap délután az 
elután az ősi colJégium udvarán tar­

tott torna vizsgának — mely a gymna­
sium 1—7 osztályaival tartottak meg 
tanúja volt. A vizsgáló bizottság moly 
Kiss Áron püspök Dóczy Imre közép­
iskolai felügyelő és Sink« Sándor
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gymnasiumi igazgatóból állott, érdek­
kel nézte az egyes osztályok által 
bemutatott változatosabbnál változato­
sabb mutatványokat. Az eredmény a 
lehető legkedvezőbb volt, a növendé­
kek igen ügyesen végezték úgy a sor 
mint a különböző nagygyakorlatokat. 
A jelenvolt nagyközönségnek legjob­
ban még az ügyesen előadott füzér- 
tánc nyerte meg tetszését. A vizsgálat 
végeztével Dóczy Imre intézett lelke­
sítő beszédet az ifjakhoz figyelmez­
tetve, hogy a mily sikerrel mutatták 
be ügyességüket a test gyakorlatokban 
éppen olyan jó_ eredményt mutassanak 
lel a holnapután kezdődő vizsgánál 
is, melyeken szellemi előhaladásunlcat 
fogják tanúsítani. Tapsai éljenzéssel 
fogadott beszéde után a jutalmakat 
osztotta ki, 10-en kapták az aradi bi­
zottság által elküldött aradi vértanuk 
emlékérmét, tizen pedig az ugyanezen 
bizottság által küldött emlékköny­
veket.

* Debreczeni iparosok és ke­
reskedők Parisban. A kereskedelem­
ügyi miniszter a debreczeni kereske­
delmi és iparkamarának annak idején 
nagyobb összeget bocsát a rendelke­
zésére, hogy az debreczeni iparosok 
és kereskedők között felosztassák s 
ezek abból megtekinthessék és tanul­
mányozhassák a párisi világkiálitást. 
Mint ahogy a debreczeni kereskedelmi 
és iparkamara vezetősége a miniszté­
riumban értesült, tizenöt debreczeni 
kereskedő és ugyanannyi iparos fog 
ilyen tanulmányi ösztöndíjban része­
sülni, A választást természetesen a 
kamara eszközli, sőt valószínű, hogy 
a fejenként nyújtandó százötven fo­
rintot saját pénztárából is pótol­
nia kell.

* Vizsgálatok a róna. kath. al- 
gymnáziumban, Junius 18 án, ma- 
gánvizsgálatok 19-én, gyorsirási vizs­
gálat. 20-án, I—IV. osztály : hittan­
vizsgálat. 21 én, a III. osztály : ma­
gyar, latin és németnyelv. 21-én. a II, 
osztály : magyar és latin nyelv. 22 én, 
a IV. osztály : magyar, latin és német 
nyelv 22 én. az I. osztály : magyar és 
latin nyelv. 22 én, a III. osztály : tör­
ténelem, földrajz, számtan és rajz.
23- án, a II osztály : földrajz, számtan 
és rajz 24-ón, a IV. osztály : történe­
lem, számtan, természetrajz és rajz.
24- ón, az I, osztály : földrajz, számtan 
és rajz. 25-én, d. u. 5 órakor ének- és 
tornavizsga, melyekre a t szülőket és 
érdeklődőket szívélyesen meghívja. 
Debreczen, 1898. junius 1 lón. Az 
igazgatóság.

* Eltűnt öreg ember Böször­
ményi Pál 62 éves, debreczeni ház és 
földbirtokos tegnapelőtt délben altá* 
vozott hazulról és azóta mitsem tud­
nak róla. Családtagjai keresték min­
den szokott helyén, sőt a rendőrségnél 
is jelentést tettek. Nem és gyaníthat­
ják, hogy hová lett.

* Pályázat erdészeti ösztön­
díjra. Az országos erdészeti egyesület 
Bedő Albert alapítványából pályázatot 
hirdet egy 300 forintos évi ösztöndíjra. 
Az ösztöndíj az országos erdészeti 
egyesület tagsági kötelékében álló 
mai?yar ereőtisztek és erdészeti altisz­
tek olyan szegénysorsu. szorgalmas és 
jó előmeneteld fiai számára alapittatott 
kik az erdészeti pályára készülnek s 
szaktanulmányaikat a selmeei migyar 
királyi erdőakadémián szándékoznak 
végezni. A folyamodványok kellően 
felszerelve augusztus negyedik nap­
jáig az országos erdészeti egyesület 
titkári hivatalához (Al­
kotmány-utca 10) terjesztendők be. — 
Az ösztöndíj a folyamodók közül a 
legérdemesebbnek Ítéltetik oda s a 
selmeezi akadémiára történt beiratko­
zás ^ után egyenlő havi részletekben 
folyó évi október hó 1-ótől kezdve 
tétetik folyóvá. Az ösztöndíjat az el­
nyerő , tanulmányának teljes befejezé­
siig élvezi s csak akkor veszti el, ha 
a félévi vizsgákon a rendes hallga­
tókra nézve kötelező vizsgákat egy vagy 
több tárgyból letenni elmulasztja, — 
vagy vizsgákon egy vagy több tárgy­
ból ki nem elégítő osztályzatot nyer 
avagy az egv féléven át hallgatott 
kötelező tárgyakból nyert jeles és jó 
osztályzatai együtt az összes osztály 
zatok 6% át el nem érik, vagy végül, 
ha erkölcsi magaviseleté bármi tekin­
tetben kifogás alá esik.

* Rövid hírek. Bankó Pista
Debreczen ben. Bankó Pista, 
az országszerte ismeretes magyar dal 
szerző e hó 15 ón kezdi meg nyári 
hangverseny körútját. Hilső állomásul 
városunkat szemelte ki s e hó 15 étől 
kezdve az „Angol Királynő“ kertbe 
lyiségében tog hangversenyezni kiváló 
erőkből szervezett társulatával. — 
Eebreczeniek a nagyvá­
radi bicikliversenyen. A 
Nagyváradon tegnapelőtt megtartott 
bicikli versenyen a debreceni kerékpár 
egyesület is képviseltette magát és 
pedig igen szép eredménynyel, a 
mennyiben a versenyeken resztvettek:! 
Kőrmendy Mihály, Váradi Szabó Já j 
nos és Bakhó Gyula debreczeni kerék- ' 
párosok összesen öt dijat hoztak haza 
Nagyváradról. — Végtárgyal ás. 
A debreczeni kir. törvényszék e hó 
17 én tartja meg a vég tárgyal ást aj 
Baróczi Imre bűnügyében, ki Püspök J 
Ladányban kettős rabló gyilkosságot j 
követett el. j

* Talált óraláncz. A Póterfii- ; 
utczán egy órslánczon csomó zsuzsut i 
találtak Az apró tárgyak tulajdonosa j 
átveheti kellő igazolás mellett az I.j 
kerületi rendőrségnál.

TÁVIRATOK.
Meghiúsult kvóta tárgyalás.

Becs, (A Deb. Újság ered. táv.) 
A kvóta tárgyalás ma hirtelen vé­
get ért. Az osztrák albizottság na­

gyon gavallérosan viselkedett s 
nem javasolt kisebb kvóta arányt 
mint; 61.1—38.4-es arányt. Ezt a 
magyar albizottság igen természe1 
tesen nem fogadhatta és nem fo­
gadta el. Hanem mindjárt elhatá­
rozta, liogg a túlságos követeléssel 
szombon újabb előterjesztést most már 
nem is tesz. A tárgyalások folyta­
tásáról azonban ga kvóta bizottsá 
zok nem mondtak le s újabb határ 
időül szeptember hónapot tűzték ki.

Bánffy a királynál,
Becs, A (Deb. Vjság ered. táv.) 

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök 
Bécsben maradt s holnap kihallga­
tásra megy ő felségéhez. Lukács 
pénzügyminiszter azonban vissza 
utazott Budapestre.

A reichsrath elnapolása.
Becs, A (Debreczeni Újság ered, 

táv) Az osztrák főváros legnagyobb 
szenzációja, hogy a Reichsráthot leg­
felsőbb intézkedésre e napolták Több 
ülés nem lesz.

VEGYES.
A csárdástól megbokrosodott 

oláh ügyvéd. Hallatlan botrányt oko­
zott, mint lapunknak Írják. Lúgoson 
egy magyarellenes érzelmeiről régóta 
ismeretes dákó oláh ügyvéd, dr Popp 
Izidor. Vasárnap ugyanis templom 
szpntelő ünnep s ezzel egybekapcsolva 
búcsú volt a görőgkatholikus plébánia 
előtt Az ünnep programmjába a töb­
bek között felvették a csárdást is E 
miatt Popp Izidor dühösen rátámadt a 
rendező bizottság vezetőjére, a görög - 
katholikus román segédlolkészre, s 
brutális hangon vonta fe'elősségre e 
szerinte szörnyű merényletért. Á lel­
kész erélyesen utasította vissa a durva . 
támadást, a mi annyira megbőszitette 
a dákó oláh ügyvédet, hogy arczul 
ütötte a segédletként. A durva tárna 
dás természetesen kihozta sodrából a 
lelkészt is Előbb becsületesen felpo 
fozta dr. Poppot, azután pedig kilökte 
a társaságból. Popp ellen nagy az el­
keseredés a botrány miatt, s az ügy­
nek egyébiránt a bíróságnál lesz a 
folytatása, mert a lelkész megtette a 
feljelentést a megbokrosodoJ dákó ellen

Mérgezés legypapir által Sze­
rencsétlen és szomorú áldozata lett a 
gyermeki torkosságnak egy pittsburgi 
kis osztrák fiúcska. A hét éves Fisc­
her Jánoska pünkösd szombatján — 
mint nekünk Írják zz ártatlansággal 
torkoskodta fel az édesanyja által az 
asztalra kitett és erősen megcukrozott 
légypapirt. Kevés idő múlva támo­
lyogva ment fel a púdra, hogy rosz- 
szullétót — melyet a sok cukornak
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DEBRECZENJ ÚJSÁG
Itulajdonított palástolja szülei előtt( 

Mire a keresésére elindult szülei meg­
találták, már kiszenvedett a kis fiúcska 
aki aldozata lett torkosságának.

Talált kincs. Dluha, árva megyei 
község haárábsn, a vasútépítési mun­
kálatok közben 2000 Mária Terézia 
tallért találtak egy vasedényben a dől 
gozó munkások. A kincset bizonyára 
valamelyik menekülő főur á' háttá el 
s igy találták meg a munkások. Az 
egész edény pénzt a találók átadták 
Abaffy Aurél főszolgabírónak, ki in 
tézkedeit, hogy a köteles részt a mun­
kások megkapják.

1898. lunius 14.

Hasznos tudnivalók.

A Balmaz-Ujvárosi zendülés.
- Saját tudósítónktól —

— junius 13.
A balmaz-ujvárosi munkás láza 

dás, amelynek egy halottja és három 
sebesültjo van, immár teljesen elné­
mult, csönd van Bal máz Újvároson 
még inkáb, mint azelőtt volt. A gyor­
san támadt heveskedés tüze kialudt, 
mivel megrémült- k a .csendőr puska 
hangjától.

Az egésznek oka csakugyan egy­
szerű szóváltás volt, melyet az úgy 
nevezett virtuskodás szült, minden 
egyétb komolyabb ok nélkül.

A csendőrök útjában álló mun­
kásnép azok békés és nyugodt fölszó - 

litasára nem akartak kitérni előlük, 
sőt szidalmakkal il,ették őket és kö-

Zsirfolt eltávolítása a pa­
pirosból Egetet magnéziából és ben­
zinből kemény tésztát készítünk és 
azt a fohra tapasztjuk. A tészta meg- 
száradasa után azt óvatosan levá 
lasztjuk. Hasonló eljárással a színét 
könnyen hagyó kelméből is gyorsan 
eltávolíthatjuk a zsirfoltokat.

Avas vaj felfrissítése. A vajat 
kimosás után apró darabokban ismét 
rakjuk be a köpülőbe, töltsünk hozzá 
kévés friss tejet és az igy származott 
keveréket egy ideig köpüljük. Most a 
tejet leöntve, ^ a vajat kimossuk és 
rendes eljárás szerint kidolgozzuk, 
mintha egészen frissen készítettük 
volna. Az így megtisztított vaj a friss 
hez tökéletesen hasonló lesz.

Férjhez menne most szívesen •
De nem veszi már senki sem.

M. J.

Elszólta magát.
Ur. Tokaji ez a bor. pinezér? 
Pinczér. Arról kezeskedem, tev. 
bantunk » Tnk-nti _nap kaptunk a Tokaji 

kétszáz üveggel. ur gyárából

Megnyuzott korcsmáros.
Kegyetlen bcsszu. —

Száz adoma az orvosokról.
Hopp E. 0. gyűjteményéből fordította: 

Váradi Ödön.
64. Dicséret'

a

veket dobállak feléjük
Ennek az erőszakoskodásnak ma

gyarazatául alig szolgálhat egyébb föl , -------- --- uul,aiuau munuuui
tevés, mint az, hogy a kevés munka; kezdett a bosszúvágy s elérkezettnek

Jatía az irlfít V>r»r*T7 t •*

Bodnár János nagyladnai legény 
milyen nagyon szerette igénybe 

venni s korcsmában a hitelt, ép oly 
rossz fizető volt. Stern Herman korcs­
maros e tulajdonsága miatt ridegen 
elutasította.

Ezt az elutasítást szörnyen zokon 
vette a garázda természetéi legény és 
csak alkalomra várt, hogy kitölthesse 
o miatt boszuját a hozómra mit sem 
adó korcsmároson. Az alkalom la mi 
^‘*P végre bekövetkezett, még pedig 
akképen, hogy Bodnár egyszerre ér­
kezett meg a vonaton Sternnel Kis 
Latinára, ahonnan alkalmatosság híján 
gyalog kellett mind a kettőnek az ál 
lom ást ól egy óra járásnyira fekvő 
íMagy-Lsdnára menni.

, Egyedül voltak a sötét éjszaká­
ban. Útközben Bdnárban működni

aránylag kis bér miatt fölizgatott Iw“ az Ídöt’ hoW bosszúját kitölt
hőssé a korcsmaroson. Először ráro 
üant, leteperle és bicskájával

cs
munkás kedélyek anélkül is föl van­
nak tüzelve.

A csendőrök aztán természetesen 
a végső szükségben fegyverük segi'- 
ségéhez folyamodtak. — Úgy szólván.' 
csak az egyik, mert a másikat any- í 

nyira 
hogy 
lövés 
zatul.

, • - — ——j.. a szó
szoros értelmében lenyúzta a bőrt ar 
cának jobb oldaláról

Stern a borzasztó kínok és a 
nagy vérveszteség miatt eszméletlenül 
maradt az utón, míg támadója elme- 
íá ifA csendörség azonban nemsokörülvették, sőt le is fogtá*, j kára'elfőgta a^kegyttlenlegény't 

mozdulni sem tudott. Az egy (

A

aztán emberéletet ki vént áldó

sürgönyileg értesített vizsgáló 
bíróság és föszolgabiróság részéről 
Harsány! Gusztáv, dr. Izsó János, Bá 

kozdy Sándor és Sinay Lajos azonnal 
kimentek Balmaz-ujvárosra. De ők már 
mindenütt nyugalmat, csöndet 
találtak.

Mindazonáltal előrelátásból a kör­
nyékről megerősítették a csendőrséget, 
mely készenlétben várja, hogy ha 
esetleg újabb zavargás adná elő 
magát.

Mulattató.
Atyai tanács.

„Azt mondom fiuk, ha valaha 
abba a helyzetbe jutok, hogy meghá- 
zasodhattok. no hat — ne házasodja­
tok ! Nektek leányok meg azt mon­
dom, minél hamarább íérjoez men 
jetek !“

Bünhődés.
.,hoh sem fogok férjhez menni !“
— Mondogatja a szép Etomi, —
„A férfiak csapodárok,
Osnlfasághan nincsen párjuk

Ám az idő gyorsan halad, 
bzép Emmike hoppon m»radt,

.... Egy_ orvos várótermében több 
hölgy élénkén csevegett az orvos si­
keres gyógyításai felől. Különösen 
egyik lelkesedett nagyon az orvosért 
így szólva : ’

, Valamennyi rokonomat ő ke­
zelte, most már egyedül én vagyok 
eleiben a rokonságból.

65. A gyermekorvos.
On oly fiatalnak néz ki s már 

gyakorló orvos ?
Igen, de csak gyermekbe- 

tegsegeket gyógykezelek.
66. Egyetlen .szivart.
Egy orvos egy fiatal gavallérnak 

előírja életmódját
— Mindenekelőtt szólt fontos­

kodva — arra figyelmeztetem, hogy 
csak egy szivart szívjon ebéd után

Pár héttel azután találkozik vele 
az orvos s kérdezősködik, javul-e be­
tegsége ?

Pompásan — felel a páciens 
— csak az a szivar ebéd után, térin 
gette, keserves fala.' nekem, ki soha 
sem szivaroztam azelőtt . . .

67. Szerencse és szeren 
csétlenség.

Egy gazdag paraszt egy orvos­
nak pénzt kölcsönzött ; szerencsétlen­
ségére az orvos meghalt s adósságnál 
egyebet nem hagyott hátra.

Milyen szerencse — mondja a 
paraszt feleségének — hogy volt egy 
hatalmas torokgyulladásom. Legalább 
lekvittelte tartozását a gyógykezelé­
semmel

(Folytatjuk.)

Csarnok.

— Társadalmi regény. —

Irta: Than Gyula.
18. (Folytatás.)

Hertolendy kezét nyújtotta Hor- 
tavaynak i

— Kedves öcsém uram becsület­
tel ragaszkodott az én feltételemhez. 
Látom, hogy tovább is h ábavaló ilyen 
szerelmes párt elszakítani egymástól. 
Sem én, sem drága feleségem nem el-
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lenézzük tovább, hogy egymáséi le­
gyenek . . . Úgy tudom, hogy állását 
is feláldoznia csak hogy a feltételnek 
megfeleljen Nem bánom, tekints.1 mi 
gát leányom vőlegényének ; mindenkor 
szívesen látott vendégünk lesz, de a 
házasság csak akkor történhetik meg, 
ha ön újból visszanyeri állását, vagy 
legalább annak megfelelő másik állást 
foglal el ... Ne tekintse ezt ked/es 
öcsém uram újabb gáncsnak, va°y 
akadálynak, a világért sem. Nem| ez a 
mi célunk D > befogja ön látni, hogy 
Hertelendy M triannát még sem ad­
hatjuk egy foglalkozás nélküli em­
berhez.

Hortovay teljesen osztotta a Her­
telendy nézetét, meghajolt az előtt s 
kijelentette, hogy boldogsága érdeké­
ben megteszi a sürgős lépéseket, hogy 
ennek az óhajtásnak megfeleljen.

Akkor nap s azóta is mindég 
szívesen látják Hertelendyék Hortovay 
Bélát, csak ő lett egykédvüé, lehan 
golttá, szomorúvá. Hiába fogadta min­
dég Marianna gyöngéden, szeretettel, 
hiába mondta hogy milyen nagyon 
s mennyire boldog, ha tudja, hogy 
mellette van ez sem vigasztalta meg 
Hortovayt. Marianna később nem birta 
megállani, hogy no tudakolódzók az 
ok után, amely Bélát ennyire egyked­
vű é tette.

Hortovay, aki előbb kiakart térni 
a felelet elől, nem birt ellentállani a 
Marianna faggatásainak s őszinte nyi­
latkozatot tett.

Nem bírok alkalmazáshoz 
jutni. Egykori főnököm, aki sok sze­
retettel és jóakarattal viseltetik hoz­
zám, megtett mindent az érdekemben. 
H ába ! Megmondta, hogyha elhagyom 
aljasomat, oda vissza nem vehetnek 
Mit bántam én akkor. Nem bánom 
taián most se. Mert szerelmemért, s re­
mélt boldogságomért tettem, nem fo­
gom ón azt elérni soha. Ellenem es­
küdtek az angyalok, nem bírok célt 
érni, pcd g talán ennyi küzdelmem 
urán lehetne egy kis jogom a boldog 
saghoz.

Mariannára is ráragadt ez a bántó 
uangulat. Neki is mélyen fájt, hogy 
miatta küzd és szenved annyit Hor­
tovay. De ugyanakkor mindketten be­
látták, hogy ebben a feltételben Her- 
telendynek igaza van.

Ezután is gyakran járt hozzájuk 
keszelyiné. 7 ölük tudta meg, hogy 
Hortovay nem bir álláshoz jutni. Újra 
lélegzett. Sietett unokaöcscsével i uj 
tervét közölni.
, , ~ Azon már nem változtatha­
tunk, hogy Hortovay férje no legyen 
Mariannának. Hiába 1 Hortelendyék 
teitik a leányukat s mégha alkalmi 
záshoz sem jutna Hortovay, szereznek 
pk neki. Ezt kell megelőznünk 1 Te 
igazgatója vagy a halmási vasútnak 
ott, csak szoríthatsz! helyet Horto­
vay n,k ?,

— És ba megtörtént ?
— Akkor meg lösz a jó barát­

ság- I éged becsülni fog Marianna, 
szívesen fogad, megbocsát s lassan­
ként több sikerrel juthatsz a szivéhez,

~ Da az a házasság sokkal előbb 
megtörtének.

’ % aztán ? Hit rövid itő alatt 
nem elválhatnak ? Hiszen te vakon 
szereted Mariannát. Talán csak jobb 
valamikor bírni a vagyonával együtt 
mint soha sem a nélkül ?

~ Igazad van tantikám. Ara­
nyozni kellene téged. A halmási vasút 
központi pénztáránál üresedésben van 
a pénztárosi állás Felajánlod Mondd, 
hogy beakarom bizonyítani, hog? ón 
sokkal jobban szeretem Mariannát, 
hogy som a boldogtalanságát kíván­
nám. Légy ügyes. — Te rád bízok 
mindent.

Keszelyinében nem is csalatkozott 
Barna Ernő. Ügyesen elintézte a dol ­
got és Marianna csaknem könnyezve 
mondta neki :

Ezt a jellemvonást nagyrabé- 
elülöm UQ ok döccsé bon.. Én mélyo q 
mcgséitettem s ő ilyen nemesül tizet 
érte. Lesz idő, hogy meghálálhatom.

Úgy van — gondolta magában 
boldogan Keszelyiné — megfogod há­
lálni Ne félj, nem adjuk mi ingyen
ezt a szívességet.

És minél jobban készültek ezután 
Hortovay ók az esküvőhöz annál job 
ban örvendezett Keszelyi Andorné és 
örvendezett vele együtt Ernő is. Ki­
gondolták szépen az ő tervüket s bíz­
tak annak a sikerében.

— Tántikám — szólott Kesze- 
lyinéhez — ha meggondolom, hogy 
ezt a házasságot mégis csak én segí­
tettem elő, elszorul a szivem.

— De gondold csak meg, azt is 
hogy te is fogod felbontani. És min­
dég ez lebegjen szemed előtt. Ha bánt 
is az ő boldogságuk, vigasztaljon meg 
a te reménységed. Azé lesz egy rövid 
és tied örök időkre. Légy c?ak nyu­
godtan ! Nem szabad nekik semmit 
sem észrevenni. Holnapután lesz az 
esküvő. Elmegyünk arra mi is.

(Folyt, köv.)

A szerelem csődje.
— Eredeti regény. —

A „Debreczeni L'jaág" számára irta :
22

Szűts Jenő.
VII.

No, sietett is erre az öreg föl a 
toronyba, mivel hogy nemsokára öt 
lösz az óra és ilyenkor meg kell kon­
di tani a kis harangot És azonnal 
mormolni kezdte fogai között az imád­
ságot, buzgón kérve a jó Istent, hogy 
őrizze meg ősz fürtéit az ördögi in- 
cselkedésok. ellen

A kis harang pedig szólott tiszta 
csengésű, átható hangon, vallásosságra 
intvén az éjszakák bűneiből éledő 
emberiséget A nyugalmas reggelen 
elhatott ez a hang Ákoshoz is, ki, a 
csöndes ér partja mellé, a hol kék 
szemű, ártatlan nefelejtsek mosolyog­
tak a zöld fü között. Egy-két viz- 
kodvelő madár szárnycsattogása é- 
éles rikácsolása zavarta csak a termés

szetos áhitatos csöndjét, a mely lelke- 
mejyem m^döbbenti az embert, meg­
töri szilárd térdeit és imádságot vará­

zsol az istentagadó ajkakra is.
Elvégezvén Ákos rövid imáját, 

egy marókra való mezei virágot gyűj­
tött az ér partja mellett, maga som 
tudva, hogv mi célból — s akkor is- 
met elindult. A gyorsan száguldó, 
Kristály tiszta vízből otromba kő-du- 
cok és zsombékok állottak ki, ezek 
képezték a legtermészetesebb átjárót.
' kellett rajtuk mégis, miután
a gömbölyű felületű kődombok itt ott 
gyöngén állottak a viz mosás miatt s 
erőteljesebb lépések súlya alatt bi­
zony lesülyedhetett akármelyik. No, 
de csak arrossz emberek. így gon­
dolta ezt Ákos, miután a becsületes 
lelkű, jó emberek lépéseit vigyázza a 
jó Isten.

. Gyerünk hát most már tovább. 
Ideje lesz, mert még messze van az a 
bizonyos árok, a m-ilyet előre látha­
tólag nem lehet száraz lábbal átgá­
zolni és még messzebb a Kispál Já­
nos uram feszülete, a melyet rossz 
nyelvek állrása szerint hálából emel­
tetett ötvenhat pengő forintokért . . . 
Gyerünk no.
• uv DLtal lábak jól bírják a menést, 
jobban, mint öreg poétáink fantáziája 
a repülést. Hát Ákos előtt is egyszerre 
csak feltűnik ám a feszület No, szép 
egy feszület Csupa arany, miután 
nem mosta még le róla ezt a külső 
dekórumot az eső. Körül is van véve 
csinos, apró kerítéssel, előtte kőpad.
\ andor ember számára készült, lát­
szik rajta Csekély pihenés nem árt 
ilyenkor, már csak a híréért sem Leg­
alább elmondhatja az ember, hogy 
ült már a sipek. érdi szélében a Kis 
pál Janos uram feszületé árnyékában 
is. Ez is valami városi embernek, a 
ki, nyilvánvaló dolog, ogyébb fajta re­
kordokhoz van szoktatva. No, de 
mégis.

A gyalogösvény, ez a kevesek 
áltál ösmert utröviditő közlekedési vo­
nal. ott mosolygott már Ákos felé. 
Lehetett látni, hogv merre vezet be,
“ százados fák borzalmas rejtőkébe, a 
hol a nedves avar között hegyes 
nyelvű kígyók leselkednek és mérges 
gombák puffasztják a világosság felé 
gömbölyű hátukat.

Egyébbként nincs is itt élet. Ma­
dár sem szeret ilyen helyen fészkelni, 
legfeljebb nehány kisebb fajú sas ta­
nyázik a felhőkig nyúló odvas fák ág­
bogai között. A napsugár, ez a min­
dent éltető hatalom, szégyenkezve, te­
kint el ez az erdő fölött s nagy rit­
kán történik, hogv egy egy vigyázat­
án le mb hajlongása alatt be tud 
ekiníeni az erdők társadalmának tit­

kaiba. Félelmes itt a csönd Csak a 
száraz levelek ága zörron meg néha 
titokzatosan. De ez is gyorsan múlik, 
vagyjpedig átsimitja a lombok sejtel­
mes zúgása.

(Folyt köv.)
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A közönség
szives figyelmébe.

A ki földet, kertet, házat el­
adni vagy venni szándékozik, eset­
leg haszonbérbe adna vagy venne.

A kinek pénze volna kellő bizi 
tositék mellett 7--8 százalékra — 
kiadandó.

Aki nősülni v*gy férjhez menni 
óhajtana, az személyesen vagy le- 
vélileg jelentkezzen az országos 
Központi irodában, Debreczen : Hu­
nyadi utcza I.

B d. e. 9 —12. 
e d. u. 3—5.

m r]
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a debreczen-hajdunánási h. é. vasút részvénytár­
saság 1898 évi junius hó 30-án délelőtt 9 órakor 

Debreczenben a városháza nagytermében

Rendes közgyűlést tart,
melyre a részvényesek az alapszabályok 15. és 18. 
§§-ra való figyelmeztetés és annak felemlitése mellett* 
hogy a részvények Debreczenben, a közgazdasági bank­
nál, Budapesten a Magyar Ipar és Kereskedelmi bank­
nál és Béesben a „Wiener Bankverein“-nál letehetők 
tisztelettel meghivatnak.

A_ közgyűlés tárgyai:

1. Az igazgatóság és felügyelő bizottság jelentése.
2. Az 1897. évi zárszámadás előterjesztése, a mér<- 

leg megállapítása, a nyeremény feletti intézkedés s a 
felmentvények megadása.

3. Az alapszabályok értelmében megüresedett igaz­
gatósági helyek betöltése.

4. Felügyelő bizottsági tagok választása.
5. A jelenléti jegyek értékének megállapítása.
Az évi mérleg és zárszámadás az igazgatóságnál 

közszemlére kitétettek.
Debreczen, 1898. junius hó 8.

Az igazgatósá£*•.

I> EBRECZE?

Árczszépitő '1 kenőcs.
A Harmat-Crcme a legjobb árczszépitő s kézbőr­

ápoló kenőcs, mely üdévé, puhává, fehérré 
teszi az arcz bőrét.

A Harmat-Crcme sem ólmot, sem higanyt nem 
tartalmaz s teljesen ártalmatlan hatású.

á Harmat Creme nappal is használható, miután 
nem zsíroz s a poudert jól állja.

á Harmat Créme nem teszi fényessé az arczot 
s fehéríti a bőrt.

A Earmat-Créme kiváló jó hatású mindennemű 
bő .bajoknál ; pattanások s mitesserek (bőr­
atkák) elmulasztására, napégettn s szél kifújta 
arcznál, s kéznél.

A Harmat Créme teljesen zairtalan.hnbszorii, jó illatú 
arczkenőcs egy tégelyének ára efty korona.

A Harmat Szappan, moly a Créino hatásai fokozza,
darabonként 35 krVf6 r s Mill ALÓ VVfS

, A n- é; közönség szives figyelmébe ajánlja dús rak­
tárát, a legkitűnőbb minőségű

Eredeti Aussigi Kékkő, Ralfia, Portland és Roman czement, 
Fedéllemez, Kátrány-papir és mindennemű fűszer-, festék-

és anyagárukban.
Uj ! TJJ ! Uj I

Egyedüli iőr-aktár.
Numa Dupuy-fsle

» A ntiperő nospora.«

A peionospoia ellen kipróbálva es minden nagy szőlő- 
• termelőtől ajánlva,

hatásosabb és olcsóbb
mint a rézgálicz és mészoldat.

1 csomag 1 Hl. hideg vízhez 30 krajczár.

' Permetező gép nem dugul be.
^e*e^011, Eczetgyár. Fa- és szénüzlet.

A Mar teil Coniiac képviseleti.


